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Merci d’avoir choisi un produit Livoo ! 

Votre mixer, votre barbecue, vos écouteurs ne sont pas simplement des objets, c’est une extension de 

vous qui vous permet de vous rapprocher des vôtres, de les réunir, de rire et de partager. 

L’ambition de Livoo est de vous aider à vivre votre vie à fond qu’elles que soient vos envies tout au long 

de l’année. Hiver raclette, été barbecue. Ou l’inverse. C’est vous qui décidez. Profitez de cette liberté pour 

des feel good moments au quotidien. 

C’est pour cela que nous innovons sans cesse et créons des produits astucieux, plein de pep’s et surtout 

accessibles. 

 

Retrouvez l’ensemble de notre collection sur notre site www.livoo.fr  

 

Livoo, complice de votre quotidien jusque sur les réseaux 

 

 

 
@livoo_officiel @Livoo @Livoo 

FR 

Figure 1 

Figure 2 
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Consigne de sécurité 
Merci de lire les instructions ci-dessous avec attention avant d’utiliser l’appareil et de les conserver pour 

un usage ultérieur. 

Une mauvaise utilisation de l'appareil peut l'endommager ou blesser l'utilisateur. Assurez-vous que vous 

utilisez l'appareil dans le but pour lequel il est conçu. Nous refusons toutes responsabilités quant aux 

dégâts (aux dommages et intérêts) dus à une utilisation incorrecte ou une mauvaise manipulation. 

1. Vérifiez que la tension du secteur correspond à 
celle indiquée sur l'appareil. 
2. Les instructions de sécurité ne suffisent pas pour 
éliminer complètement le danger. Des mesures 
appropriées de prévention des accidents doivent 
toujours être employées.  
3. Cet appareil peut être utilisé par des personnes 
dont les capacités physiques, sensorielles ou 
mentales sont réduites ou dont l'expérience ou les 
connaissances ne sont pas suffisantes, à condition 
qu'ils bénéficient d'une surveillance ou qu'ils aient 
reçu des instructions quant à l'utilisation de 
l'appareil en toute sécurité et dans la mesure où ils 
en comprennent bien les dangers potentiels. 
4. Cet appareil ne doit pas être utilisé par des 
enfants. Conserver l'appareil et son câble hors de 
portée des enfants. 
5. Les enfants ne doivent pas utiliser l'appareil 
comme un jouet. 
6. N'essayez pas de réparer l'appareil vous-même, 
car vous seriez exposé à des composants 



www.livoo.fr 

 

dangereux ou à d'autres dangers liés au 
démontage du produit.     
7. N'utilisez pas l'appareil à l'extérieur. Placez-le 
dans un milieu sec. Utilisez-le uniquement à des fins 
domestiques et conformément aux consignes 
indiquées dans le présent guide. 
8. Ne laissez jamais l'appareil sans surveillance 
lorsqu'il est utilisé. Conservez-le hors de portée des 
enfants ou des personnes non compétentes.   
9. Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit 
être remplacé par le fabricant, son service après-
vente ou des personnes de qualification similaire 
afin d'éviter un danger (*). 
10. Placez cet appareil le plus près possible de la 
source d'alimentation, afin de pouvoir le débrancher 
rapidement et facilement. 
11. Ne plongez jamais le socle de l'appareil dans de 
l'eau ou tout autre liquide pour quelque raison que 
ce soit. Ne placez jamais la base de l’appareil dans 
un lave-vaisselle. 
12. Toujours déconnecter le mélangeur de 
l’alimentation si on le laisse sans surveillance et 
avant montage, démontage ou nettoyage. Ne pas 
laisser les enfants utiliser le mélangeur sans 
surveillance 
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13. Ne déplacez jamais l'appareil en tirant le câble. 
N'enroulez pas le câble autour de l'appareil et ne le 
tordez pas. 
14. Débranchez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé. 
15. Évitez tout contact avec les pièces mobiles. 
Gardez les mains, les vêtements, les spatules et tous 
les autres ustensiles loin des batteurs lorsqu'ils 
fonctionnent, pour réduire le risque de lésions 
corporelles et/ou de dommages sur le batteur. 
16. Ce produit n'est pas destiné à être mis en 
marche au moyen d'une minuterie externe ou un 
système de commande à distance séparé.   
17. Conservez ce manuel avec l'appareil. Si 
l'appareil doit être utilisé par un tiers, ce manuel 
d'utilisation doit aussi lui être remis.   
18. Pour éviter les électrocutions, n'utilisez pas cet 
appareil près de l'eau. Ne plongez pas le cordon 
d’alimentation dans l'eau ou tout autre liquide. 
19. Évitez de tordre ou de coincer le cordon 
d’alimentation. 
20. Cet appareil ne doit pas être installé à proximité 
de flammes nues, de matières facilement 
inflammables (rideaux, textiles, etc.), d'un radiateur, 
d'un four ou d'une autre source de chaleur. 
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21. Avant l'utilisation, placez l'appareil sur une 
surface plane et horizontale. 
22. L'appareil doit être utilisé uniquement pour 
l'usage prévu. 
23. Pendant l'utilisation, ne touchez pas les parties 
mobiles avec vos doigts. 
24. Aucune responsabilité n'est acceptée pour tout 
dommage résultant d'une mauvaise utilisation ou 
du non-respect de nos instructions 
d'utilisation / remarques de sécurité. 
25. Assurez-vous de régler le commutateur de 
vitesse sur 0 après chaque utilisation. 
26. Mettre l'appareil à l'arrêt et le déconnecter de 
l’alimentation avant de changer les accessoires ou 
d'approcher les parties qui sont mobiles lors du 
fonctionnement. 
27. Ne retirez jamais les accessoires lorsque l’appareil 
est en cours d’utilisation. 
28. Soyez prudent si du liquide chaud est dans le 
mélangeur car il peut être éjecté de l'appareil en 
raison d'un brusque dégagement de vapeur d'eau. 
29. En ce qui concerne les détails sur la façon de 
nettoyer les surfaces qui sont au contact des 
denrées alimentaires ou de l’huile, référez-vous au 
paragraphe "nettoyage" ci-après de la notice. 
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30. Maintenir l’appareil toujours propre car il entre 
en contact avec de la nourriture. 
31. En ce qui concerne l'utilisation des accessoires, 
le  temps d'utilisation et le réglage des vitesses, 
référez-vous aux paragraphes ci-après de la notice. 
32. Il existe un risque potentiel de blessure en cas de 
mauvaise utilisation. 
33. Les accessoires autres que ceux fournis avec 
l’appareil doivent être accompagnés d’instructions 
en vue d’une utilisation en toute sécurité. 
34. Des précautions devront être prises lors de la 
manipulation des couteaux affûtés, lorsqu’on vide le 
bol et lors du nettoyage. 
35. Cet appareil est destiné à être utilisé dans des 
applications domestiques et analogues, telles que:  
• Des coins cuisines réservés au personnel dans 
des magasins,  bureaux et autres environnements 
professionnels 
• des fermes 
• Les clients dans les hôtels, les motels et tout autre 
type d’environnement résidentiel 
• Des environnements du type chambres d’hôtes 
(*)Personne compétente qualifiée : technicien du service après-vente du constructeur ou de l'importateur 

ou toute personne qualifiée, habilitée et compétente pour effectuer ce type de réparation.  

Caractéristiques techniques 
Tension : 220-240V  ̴ 50-60Hz. Puissance : 600W 
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Consommation en mode arrêt : 0.06W 

Durée de fonctionnement maximale :  

Mixer : max 3 minutes de fonctionnement en continu puis arrêt pendant 1 minute, 10 cycles maximum. 

Hacher : max 15 secondes de fonctionnement en continu puis arrêt pendant 2 minutes 

Pétrir : max 30 secondes de fonctionnement en continu puis arrêt pendant 2 minutes, 4 cycles 

maximum. 

Râper, émincer : max 15 secondes de fonctionnement en continu puis arrêt pendant 2 minutes, 3 cycles 

maximum. 

Schéma de l’appareil 
Figure 1 

1 Poussoir  9 Base moteur 

2 Support poussoir  10 Lames de pétrissage 

3 Couvercle du bol  11 Disque émulsionneur 

4 Disque à émincer/trancher  12 Bouchon doseur 

5 Bloc lame  13 Couvercle du blender 

6 Arbre de transmission  14 Bol blender en verre 

7 Bol  15 Joint d’étanchéité 

8 Bouton de commande  16 Bloc lame 

 

Avant la première utilisation 

Nettoyez à l'eau savonneuse, le bol et tous les accessoires avant la première utilisation.  

Utilisation de l’appareil 
Assemblage et fonctionnement du robot et de ses accessoires : Figure 1 

Assurez-vous que l’appareil soit débranché. Vérifiez que l’indicateur du bouton soit sur la position "0". 
Placez le bol sur la base moteur, tourner le bol dans le sens des aiguilles d'une montre pour l’enclencher 
sur la base. Insérez l’accessoire de votre choix dans le bol, ajoutez les aliments que vous souhaitez. 
Verrouillez le couvercle sur le bol en tournant dans le sens des aiguilles d’une montre. Placez le poussoir 
dans l'orifice du couvercle. Tournez le bouton sur la vitesse 1 ou 2. 
Assemblage et fonctionnement du blender : Figures 1 et 2 

Assurez-vous que l’appareil soit débranché. Placez le blender sur le socle, tournez dans le sens des 
aiguilles d’une montre pour le verrouiller. Ajoutez les aliments avec un peu d’eau, mettez le couvercle en 
place (figure 2) et insérez le bouchon doseur dans le couvercle. Tournez le bouton sur la vitesse 1 ou 2. 
Fonctions du bouton de commande: 

0 : Arrêt de l’opération 
Pulse: Mouvements d’impulsions courts et puissants 

Exemples d’utilisation des vitesses :  

 

Fonctions Vitesse Capacités 

Hacher de la viande 2 300 g 

Pétrir 2 100 g de farine 60 g d’eau 

Battre des œufs en neige 1 puis 2 3 œufs 

Emincer/râper des fruits et légumes 1 ou 2 100-300 g de carottes 

 
Epluchez et découpez tous les fruits et légumes en cubes avant de les mettre dans le bol. Retirez les noyaux 
et les gros pépins. 



www.livoo.fr 

 

Soyez prudent lors du mélange avec des liquides chauds. Evitez d’incorporer du liquide très chaud ou 
bouillant : lorsque vous mixez des aliments solides et liquides, placez d'abord un peu de liquide dans le bol 
et ajoutez ensuite les aliments à mixer. Rajoutez de l’eau au fur et à mesure par l’ouverture du couvercle. 
Ne retirez pas le bol du socle lorsque l'appareil est en marche. 

Nettoyage et entretien 
Éteignez l'appareil. Débranchez la fiche de la prise de courant. 
Tournez le bol du robot ou du blender dans le sens contraire des aiguilles d'une montre.  
Nettoyez les bols et tous les accessoires au lave-vaisselle à basse température (60° max) ou avec un peu 
de liquide vaisselle puis rincez sous l’eau du robinet. Nettoyez la base à l'aide d'un chiffon humide.  
Ne plongez jamais la base de votre appareil dans l'eau.  N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs 
pour nettoyer l'appareil. 
 

Mise au rebut correcte de l'appareil (Equipement électrique et électronique). 
(Applicable dans l'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systèmes de 

collecte séparés). La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et 

Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des 

déchets ménagers. Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin d'optimiser le taux de 

récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire l'impact sur la santé humaine et 

l'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les 

obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur 

revendeur concernant la démarche à suivre pour l'enlèvement de leur appareil. 
 

• Photo non contractuelle  

• Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis  

---------------------------------------------------------------------------------------------- 

Thank you for choosing a Livoo product! 
Your blender, your barbecue, and your headphones are not just objects, they are extensions of yourself, 
allowing you to get closer to your friends and family, to bring them together, to laugh and to share 
experiences. Livoo's aim is to help you live your life to the fullest, whatever wishes you have throughout the 
year. Winter raclette, summer barbecue. Or the other way around. It's up to you. Take advantage of this 
freedom for feel good moments every day. 
That's why we're constantly innovating and creating clever products full of zest, but most of all, accessible. 
Find our entire collection on our website www.livoo.en.  

Livoo, your daily companion till social networks 

 

 

 
Safety Instructions  
Please, take time to read well the instruction sheet before the first use and keep them for a future use. 

A misuse of the appliance can damage it or hurt the user. Assure that you use the appliance for the use 

for which it is designed. We refuse any responsibilities as for the damages by an incorrect use or a bad 

manipulation. 

@livoo_officiel @Livoo @Livoo 

EN 
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1. Check that your mains voltage corresponds to 
that stated on the appliance. 

2. The safety instructions do not by themselves 
eliminate any danger completely and proper 
accident prevention measures must always be 
used.  

3. This appliance shall not be used by children. 
Keep the appliance and its cord out of reach of 
children. 

4. Appliances can be used by persons with 
reduced physical, sensory or mental capabilities 
or lack of experience and knowledge if they 
have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance in a safe way 
and if they understand the hazards involved. 

5. Children shall not play with the appliance.  
6. Do not attempt to repair the appliance yourself, 

since you will be exposed to hazardous live 
components or other hazards by opening and 
removing the covers.  

7. Do not use the appliance outdoor, place it in a 
dry environment, and only use the appliance for 
domestic purposes and in the way indicated in 
these instructions. 
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8. Never leave the appliance unsupervised when in 
use.   

9. If the supply cord is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer, its service agent 
or similarly qualified persons in order to avoid a 
hazard (*). 

10. Place this appliance as close as possible to the 
power source so that you can disconnect the 
plug quickly and easily. 

11. Never immerse the base of your appliance in 
water or any other liquid for any reason 
whatsoever. Never place it into the dishwasher. 

12. Always disconnect the appliance from the 
supply if it is left unattended and before 
assembling, disassembling or cleaning. Do not 
allow children to use the blender without 
supervision. 

13. Never move the appliance by pulling the cord. 
Make sure the cord cannot get caught in any 
way.  Do not wind the cord around the appliance 
and do not bend it. 

14. Unplug the appliance when not in use. 
15. Avoid contacting with moving parts. Keep hands, 

clothing, as well as spatulas and other utensils 
away from beaters during operating to reduce 



www.livoo.fr 

 

the risk of injury to people, and/or damage to 
the mixer. 

16. The appliance is not intended to be operated by 
means of external timer or separate remote 
control system.  

17. Keep this manual with the appliance. If the 
appliance is to be used by a third party, this 
instruction manual must be supplied with it.  

18. To avoid electric shocks, do not use this device 
in the vicinity of water. Do not immerse the 
mains lead in water or other liquid. 

19. Do not kink or clamp the mains lead.  
20. This appliance should not be set up in close 

proximity to a naked flame, easily flammable 
materials (curtains, textiles, etc.), a radiator, an 
oven or some other heat source. 

21. Before use, place the appliance on a horizontal 
and flat surface. 

22. The appliance should only be used for its 
intended purpose. 

23. During use, do not touch moving parts with your 
fingers.  

24.No liability is accepted for damage due to 
improper use or the failure to observe our 
operating instructions / safety notes.  
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25. Be sure to turn the speed selector to 0 position 
after each use. 

26. Switch off the appliance and disconnect from 
supply before changing accessories or 
approaching parts which move in use. 

27. Never pull out accessories when the appliance 
is in operation. 

28.Be careful if hot liquid is poured into the food 
processor or blender as it can be ejected out of 
the appliance due to a sudden steaming. 

29. Regarding the instruction for cleaning surfaces 
in contact with food or oil thanks to refer to the 
below paragraph “cleaning” in manual. 

30. It is absolutely necessary to keep this appliance 
clean at all times as it comes into direct contact 
with food.  

31. There is potential injury from misuse 
32. Regarding the instructions for the use of 

accessories, operation times and speed 
settings, thanks to refer to the below paragraphs 

33. Accessories, other than those supplied with the 
appliance, shall include instructions for their 
safe use. 
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34. Care shall be taken when handling the sharp 
cutting blades, emptying the bowl and during 
cleaning 

35. This appliance is intended to be used in 
household and similar applications such as: 

- staff kitchen areas in shops, offices and other  
working environments 

- farm houses 
- by clients in hotels, motels and otherresidential 

type environments 
- bed and breakfast type environments 

(*) Competent qualified electrician: after sales department of the producer or importer or any person 
who is qualified, approved and competent to perform this kind of repairs in order to avoid all danger.  In 
any case you should return the appliance to this electrician 

Technical Specifications 
Voltage: 220-240V ̴ 50-60Hz  Power rating: 600W 

Off mode power consumption: 0.06W 

Maximum continuous operation:  

Mixing: max 3 minutes continuous operation then stop for 1 minute, 10 cycles maximum. 

chopping: max 10 seconds continuous operation then stop for 2 minutes 

Kneading: max 30 seconds continuous operation then stop for 2 minutes, 4 cycles maximum. 

Grating, slicing: max 15 seconds of continuous operation then stop for 2 minutes, 3 cycles maximum. 

Drawing of the device 
Picture 1 

1 Pusher  9 Motor base 

2 Feed tube  10 Kneading blades 

3 Bowl lid  11 Emulsifying disc 

4 Slicing disc  12 Measuring cup 

5 Blade   13 Blender lid 

6 Drive shaft  14 Glass blender bowl 

7 Bowl  15 Sealing ring 

8 Control knob  16 Blender blade 

Use of the device 
Before first use 

Clean the bowl and all accessories with soapy water before using for the first time.  
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Assembly and operation of food processor and accessories: Figure 1 

Make sure the appliance is unplugged. Check that the knob indicator is in the “0” position. Place the bowl 

on the motor base, turning the bowl clockwise to lock it onto the base. Insert the attachment of your 

choice into the bowl, and add the food you wish. Lock the lid onto the bowl by turning clockwise. Place 

the pusher in the feed tube. Turn the knob to speed 1 or 2. 

Blender assembly and operation: Figures 1 and 2 

Make sure the appliance is unplugged. Place the blender on the base and turn clockwise to lock. Add the 

food and a little water, fit the lid (Figure 2) and insert the measuring cup into the lid. Turn the knob to 

speed 1 or 2. 

Control knob functions: 

0 : Stop operation 

Pulse: Short, powerful pulse movements 

Examples of speeds :  

Functions Speed Capacities 

Chop meat 2 300 g 

Knead 2 100 g flour 60 g water 

Beat eggs  1 puis 2 3 eggs 

Slicing/grating fruit and vegetables 1 ou 2 100-300 g carrots 

 
Peel and cube all fruit and vegetables before placing in the bowl. Remove pits and large seeds. 

Be careful when mixing with hot liquids. Avoid incorporating very hot or boiling liquids: when blending 

solid and liquid foods, place a little liquid in the bowl first, then add the food to be blended. Add water 

gradually by opening the lid. Do not remove the bowl from the base while the machine is running. 

Cleaning and maintenance 
Switch off the unit. Unplug the appliance from the wall socket. Turn the food processor or blender bowl 
anticlockwise. Clean the bowls and all accessories in a dishwasher at low temperature (60° max.) or with 
a little washing-up liquid, then rinse under running water. Clean the base with a damp cloth.  
Never immerse the base in water. Do not use abrasive cleaning products to clean the unit. 
 
 

Correct disposal of the unit (Electrical and Electronic Equipment). 
(Applicable in the European Union and the rest of Europe that have adopted separate collection systems 

countries). The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires 

that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal household waste stream. Old 

appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of the materials they 

contain and reduce the impact on human health and the environment. The symbol of the crossed out dustbin 

is marked on all products to remind the obligations of separate collection. Consumers should contact their 

local authority or retailer for information concerning the correct disposal of their product. 

 

Non contractual illustration 

Product information is subject to change without prior notice. 
---------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Gracias por haber elegido un producto Livoo! 
Su batidora, su barbacoa, sus auriculares no son simples objetos, son una extensión de usted que le 

permite conectar con su gente, reunirla, reír e interactuar. El objetivo de Livoo es ayudarle a vivir su vida 

ES 
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a tope sean cuales sean sus gustos a lo largo del año. Raclette en invierno, barbacoa en verano. O al 

revés. Usted decide. Aproveche esta libertad para disfrutar de momentos de bienestar en su vida diaria. 

Por eso innovamos constantemente y creamos productos inteligentes, con chispa y, sobre todo, 

asequibles. 

Descubre toda nuestra colección en nuestra página web www.livoo.fr.  
 
 

 

Livoo, tu compañero diario hasta las redes sociales! 
 

 

 
Instrucciones de seguridad  
Por favor, tómese el tiempo de leer bien la hoja de instrucciones antes del primer uso y guárdela para 

un uso futuro. 

El uso incorrecto del aparato puede causar daños al aparato o lesiones al usuario. Asegúrese de utilizar 

el aparato para el fin para el que ha sido diseñado. No aceptamos ninguna responsabilidad por los 

daños (desperfectos) causados por un uso incorrecto o un mal manejo. 

1. Compruebe que el voltaje de su red eléctrica 
coincide con el indicado en el aparato. 

2. Las instrucciones de seguridad no eliminan por 
sí solas todos los peligros, por lo que deberá 
tomar siempre medidas preventivas.   

3. Este aparato puede ser utilizado por personas 
con capacidades físicas, sensoriales o mentales 
reducidas o sin la experiencia y conocimientos 
necesarios, siempre y cuando sean 
supervisados o instruidos en el uso seguro del 
aparato y comprendan los riesgos involucrados. 

@livoo_officiel @Livoo @Livoo 
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4. No permita que el aparato sea utilizado por 
niños. Mantenga el aparato y su cable fuera del 
alcance de los niños. 

5. No permita que los niños jueguen con el 
aparato.  

6. No intente reparar el dispositivo usted mismo, 
ya que al abrir y cerrar las cubiertas quedará 
expuesto a los peligrosos componentes 
cargados de electricidad o a otros peligros.   

7. No use el aparato en exteriores. Colóquelo en un 
entorno seco y úselo solamente para fines 
domésticos según lo indicado en estas 
instrucciones. 

8. Nunca deje el aparato sin supervisión durante el 
uso.  Mantenga a los niños y personas 
discapacitadas lejos del aparato.   

9. No use nunca el aparato si el cable o el propio 
aparato muestran daños. En dicho caso, las 
reparaciones deberán ser realizadas por un 
electricista cualificado (*). 

10. Coloque el dispositivo lo más cerca posible de 
la fuente de alimentación, de modo que pueda 
desconectarlo fácil y rápidamente. 

11. No sumerja la base del aparato en agua ni en 
ningún otro líquido bajo ninguna circunstancia. 
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No coloque nunca la base del aparato en el 
lavaplatos. 

12. Siempre desconectar el aparato de la 
alimentación si se lo deja sin vigilancia y antes 
de montaje, desmontaje o limpieza 

13. Nunca mueva el aparato tirando del cable. 
Asegúrese de que el cable no está atrapado.  

14. Cuando no esté en uso, desenchufe el aparato. 
15. Evite todo contacto con las piezas móviles. 

Mantenga las manos, ropas, espátulas y 
cualquier otro utensilio alejados de los batidores 
durante el funcionamiento para evitar el riesgo 
de sufrir lesiones y/o dañar la batidora. 

16. El aparato no ha sido diseñado para ser 
utilizado con un temporizador externo ni con un 
sistema de control remoto independiente.  

17. Mantenga este manual junto con el aparato. Si 
el aparato va a ser utilizado por terceros, 
entregue igualmente este manual de 
instrucciones.   

18. Para evitar sufrir descargas eléctricas, no use el 
dispositivo cerca del agua. No sumerja el cable 
de corriente en agua ni en ningún otro líquido. 

19. No doble ni aplaste el cable del suministro de 
alimentación.  
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20. Este dispositivo no debe ser utilizado cerca de 
llamas, materiales fácilmente combustibles 
(cortinas, telas, etc.), radiadores, hornos o 
cualquier otra fuente de calor. 

21. Antes del uso, coloque el dispositivo sobre una 
superficie horizontal y plana. 

22. El dispositivo únicamente puede ser utilizado 
para su uso previsto. 

23. Durante el uso, no toque las partes móviles con 
los dedos. 

24. No se aceptará responsabilidad alguna por los 
daños causados por un uso indebido del 
producto o si no se respetan nuestras 
instrucciones de funcionamiento/avisos de 
seguridad.   

25. Asegúrese de girar el selector de velocidad a la 
posición 0 después de cada uso. 

26. Asegúrese de que el motor se haya detenido 
antes del desmontaje y compruebe igualmente 
que el cable del suministro de alimentación esté 
desenchufado. 

27. Nunca extraiga accesorios del aparato en 
marcha. 

28. Preste atención al verter líquidos calientes en el 
procesador de alimentos o batidora, ya que 
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pueden salir expulsados del aparato a causa 
de una vaporización súbita. 

29. Concerniendo a las instrucciones de limpieza de 
las superficies en contacto  con alimento, 
gracias por referirle párrafo   abajo "limpieza" del 
manual. 

30. Es absolutamente necesario mantener limpio el 
aparato en todo momento, ya que entra en 
contacto directo con alimentos.   

31. Existe un riesgo potencial de herida en caso de 
mala utilización. 

32. En cuanto a la utilización de los accesorios, el 
tiempo de utilización y el arreglo de las 
velocidades, refiérase a los párrafos a 
continuación de la reseña 

33. Los accesorios otros que los abastezco con 
aparato deben incluir las instrucciones para un 
uso con toda seguridad. 

34. Precauciones deberán ser tomadas en el 
momento de la manipulación de los cuchillos 
afilados, cuando se vacía el tazón y en el 
momento de la limpieza 

35. Este aparato ha sido diseñado para uso 
doméstico y aplicaciones similares del tipo:   



www.livoo.fr 

 

- cocinas del personal de tiendas, oficinas y 
otros entornos de trabajo 

- granjas  
- huéspedes de hoteles, moteles y otros 

entornos residenciales 
- alojamientos con desayuno 

 

- de tipo alojamiento y desayuno  
(*)Electricista competente: Miembro del Departamento post ventas del productor o el importador o 
cualquier persona que esté calificado, autorizado y competente para llevar a cabo este tipo de 
reparaciones con el fin de evitar cualquier peligro. En cualquier caso deberá devolver el aparato este 
electricista. 

Especificaciones técnicas 
Tensión: 220-240V ̴ 50-60Hz. Potencia: 600W 

Consumo en modo apagado: 0.06W 

Duración máxima de funcionamiento: 
Batir: máximo 3 minutos de funcionamiento continuo, luego detenerse durante 1 minuto, hasta 10 ciclos. 
Picar: máximo 15 segundos de funcionamiento continuo, luego detenerse durante 2 minutos. 
Amasar: máximo 30 segundos de funcionamiento continuo, luego detenerse durante 2 minutos, hasta 4 
ciclos.  Rallar y rebanar: máximo 15 segundos de funcionamiento continuo, luego detenerse durante 2 
minutos, hasta 3 ciclos 

.Diagrama del dispositivo: Figura 1 
1 Empujador  9 Base del motor 

2 Soporte del empujador  10 Cuchillas para amasar 

3 Tapa del bol  11 Disco emulsionador 

4 Disco para rebanar/cortar  12 Tapón medidor 

5 Bloque de cuchillas  13 Tapa de la licuadora 

6 Eje de transmisión  14 Jarra de vidrio de la licuadora 

7 Bol  15 Junta de sellado 

8 Botón de control  16 Bloque de cuchillas 

Antes del primer uso 

Lave el bol y todos los accesorios con agua jabonosa antes de la primera utilización. 

Uso del dispositivo 
Montaje y funcionamiento del procesador de alimentos y sus accesorios: Figura 1 

Asegúrese de que el aparato esté desenchufado. Verifique que el indicador del botón esté en la 

posición "0". Coloque el bol en la base del motor y gírelo en el sentido de las agujas del reloj para fijarlo. 

Inserte el accesorio de su elección en el bol, agregue los alimentos deseados. Bloquee la tapa girándola 

en el sentido de las agujas del reloj. Introduzca el empujador en la abertura de la tapa. Gire el botón a la 

velocidad 1 o 2. 
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Montaje y funcionamiento de la licuadora: Figuras 1 y 2 

Asegúrese de que el aparato esté desenchufado. Coloque la licuadora en la base y gírela en el sentido 

de las agujas del reloj para bloquearla. Agregue los alimentos con un poco de agua, coloque la tapa 

(figura 2) e inserte el tapón medidor. Gire el botón a la velocidad 1 o 2. 

Funciones del botón de control: 

0: Apagado  
Pulse: Movimientos cortos y potentes de impulsos 

Funciones Velocidad Capacidades 

Picar carne 2 300 g 

Amasar 2 100 g de harina + 60 g de agua 

Batir claras a punto de nieve 1 luego 2 3 huevos 

Rebanar/rallar frutas y verduras 1 o 2 100-300 g de zanahorias 

 
Pele y corte todas las frutas y verduras en cubos antes de colocarlas en el bol. Retire los huesos y 
semillas grandes. Tenga cuidado al mezclar líquidos calientes. Evite agregar líquidos muy calientes o 
hirviendo: cuando mezcle alimentos sólidos y líquidos, vierta primero un poco de líquido en el bol y 
luego agregue los ingredientes a mezclar. Agregue agua poco a poco a través de la abertura de la 
tapa. 
No retire el bol de la base mientras el aparato esté en funcionamiento. 

Limpieza y mantenimiento 
Apague el aparato. Desenchufe el cable de la toma de corriente. Gire el bol del procesador o la 
licuadora en sentido contrario a las agujas del reloj. 
Lave los recipientes y todos los accesorios en el lavavajillas a baja temperatura (máx. 60°) o con un 
poco de detergente líquido y luego enjuáguelos con agua del grifo. Limpie la base con un paño 
húmedo. Nunca sumerja la base del aparato en agua. No utilice productos de limpieza abrasivos para 
limpiar el aparato. 

 
Eliminación correcta de la unidad (Aparatos eléctricos y electrónicos) 

(Aplicable en la Unión Europea y el resto de Europa que han adoptado los países sistemas de 
recogida selectiva de residuos). La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos 
eléctricos y electrónicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los 
contenedores habituales para residuos domésticos. Aparatos viejos deben ser recogidos 
selectivamente para optimizar la recuperación y reciclado de los materiales que contienen y 
reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente. El símbolo de la papelera tachada se 
encuentra en todos los productos para recordar la obligación de recolección separada. El 

consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener información sobre la correcta 

eliminación de su producto. 
• ilustración no contractuales 
• La información del producto está sujeta a cambios sin previo aviso. 

---------------------------------------------------------------------------------------------- 
Danke, dass du dich für ein Livoo-Produkt entschieden hast! 
Ihr Mixer, Ihr Grill, Ihre Kopfhörer sind nicht einfach nur Gegenstände, sie sind eine Erweiterung Ihrer selbst, 

die es Ihnen ermöglicht, Ihren Mitmenschen näher zu kommen, sie zu treffen, mit ihnen zu lachen und 

sich mit ihnen zu unterhalten. Livoo will Ihnen dabei helfen, ihr Leben in vollen Zügen zu genießen, egal zu 

welcher Jahreszeit. Winter Raclette, Sommer Grillen. Oder umgekehrt. Sie entscheiden. Nutzen Sie diese 

Freiheit für Feel Good-Momente im Alltag. Aus diesem Grund sind wir ständig innovativ und schaffen 

Produkte, die clever, peppig und vor allem erschwinglich sind. 

Unser gesamtes Sortiment findest du auf unserer Webseite www.livoo.fr. 

 

DE 
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Livoo, Ihr täglicher Begleiter in den sozialen Netzwerken! 
 
 
 
 
 
 

Sicherheitshinweise 
Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch gut zu lesen und 

bewahren Sie sie für einen späteren Gebrauch auf. Eine Fehlbedienung des Gerätes oder ein 

unsachgemäßer Gebrauch kann Schaden anfügen oder den Benützer verletzen. Vergewissern Sie sich, 

dass Sie das Gerät für den vorhergesehenen Zweck benützen; wir lehnen jede Verantwortung für 

Schäden durch unsachgemäßen Gebrauch oder schlechte Handhabung ab. 

1. Bitte vergewissern Sie sich, dass die 
Netzspannung mit der auf dem Gerät 
aufgebrachten Versorgungsspannungsangabe 
übereinstimmt. 

2. Da durch die Einhaltung der 
Sicherheitsanweisungen nicht alle Gefahren 
ausgeschlossen werden können, so sehen Sie 
bitte ebenfalls persönliche 
Sicherheitsvorkehrungen vor. 

3. Geräte können von Personen mit verminderten 
physischen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und 
Wissen benutzt werden, wenn diese 
beaufsichtigt werden oder Anleitung im sicheren 
Gebrauch des Geräts erhalten und die 
involvierten Risiken verstanden haben. 

@livoo_officiel @Livoo @Livoo 
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4. Das Gerät darf nicht von Kindern verwendet 
werden. Halten Sie das Gerät und dessen 
Stromkabel außerhalb der Reichweite von 
Kindern. 

5. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. 
6. Versuchen Sie bitte nicht, das Gerät selbst zu 

reparieren, da beim Öffnen des Gerätes 
spannungsführende Komponenten oder 
Anschlüsse freigelegt werden. 

7. Benutzen Sie das Gerät nicht im Freien und 
stellen Sie es in eine trockene Umgebung. 
Verwenden Sie das Gerät nur für den 
Hausgebrauch und wie in dieser Anleitung 
beschrieben. 

8. Lassen Sie das Gerät im Betriebszustand bitte 
niemals unbeaufsichtigt und ausserhalb der 
Reichweite von Kindern sowie von unerfahreren 
und unbefugten Personen.  

9. Netzkabel und Stecker von Zeit zu Zeit auf 
elektrische und mechanische Beschädigungen 
überprüfen. Niemals das Gerät an die Steckdose 
anschliessen, wenn das Netzkabel, der Stecker 
oder das Gerät beschädigt ist. In that case, Alle 
Reparaturen sollten von einem qualifizierten und 
befugten Elektriker durchgeführt werden(*). 
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10. Das Gerät so nahe wie möglich an der 
gewählten Spannungsquelle anschliessen, 
sodass die Anschlüsse im Bedarfsfall schnell zu 
lösen sind. 

11. Niemals das Gerät oder das Gerät ins Wasser 
oder andere Flüssigkeiten tauchen oder stellen. 

12. Trennen Sie immer das Gerät von der Lieferung, 
wenn es unbeaufsichtigt und vor 
Zusammenbauen, Auseinanderbauen oder 
Reinigung gelassen wird. 

13. Bewegen Sie nie das Gerät durch Ziehen der 
Schnur. Überzeugen Sie sich, dass die Schnur 
keineswegs nicht gefangen werden kann. Tun 
Sie nicht winden die Schnur um das Gerät und 
biegen es nicht. 

14. Das Gerät wenn nicht in Gebrauch herausziehen. 
15. Stellen Sie sicher, dass das Gerät vom Netz 

getrennt ist, bevor Sie die Accessoires einfügen, 
entnehmen oder säubern. Es ist absolut 
notwendig, die Zusatzteile aus dem Gerät vor 
dem Säubern zu entnehmen. 

16. Das Gerät ist für den Betrieb mit einem externen 
Timer oder einer getrennten Fernbedienung 
gedacht. 
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17. Behalten Sie diese Bedienungsanleitung mit 
dem Gerät auf. Sollte das Gerät von 
Drittpersonen in Gebrauch genommen werden, 
muss die Bedienungsanleitung zur Kenntnis 
genommen werden. 

18. Um elektrische Schocks zu vermeiden, darf das 
Gerät auf keinen Fall in der Nähe von Wasser 
verwendet werden. Niemals das Gerät oder das 
Kabel in Wasser oder andere Flüssigkeiten 
tauchen oder stellen. 

19. Das Kabelleitungen niemals knicken oder 
klemmen. Um Ausgleitgefahren zu vermeiden, 
die Kabel nicht über die Arbeitskante 
herunterhängen lassen. 

20. Das Gerät sollte auf keinen Fall in der Nähe von 
nakten Flammen stehen, entflammbaren 
Materialien (Vorhänge, Textilien, etc.), einem 
Radiator, Ofen oder anderen Hitzequellen. 

21. Vor der Inbetriebnahme stellen Sie das Gerät 
bitte auf auf eine waagrechte flache Oberfläche. 

22. Das Gerät darf nur der Bedienungsanleitung 
entsprechend eingesetzt werden. 

23. Während dem Gebrauch des Geräts berühren 
Sie die sich bewegenden Teile bitte nicht mit 
Ihren Fingern. 
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24. Eswird keine Haftung übernommen für Schäden, 
die durch ungeeignete oder unsachgemässe 
Verwendung entstanden sind. 

25. Stellen Sie bitte den Betriebswahlschalter nach 
jedem Gebrauch auf '0'. 

26. Schalten Sie das Gerät aus und ziehen Sie bitte 
den Netzstecker, bevor Sie die Rührwerkteile 
entfernen. 

27. Entnehmen Sie bitte niemals die Zubehörteile 
wenn das Gerät in Gebrauch ist. 

28. Seien Sie vorsichtig, wenn heiße Flüssigkeit in die 
Küchenmaschine oder den Mixer gegossen 
werden, da diese durch einen plötzlichen 
Dampfausstoß aus dem Gerät austreten kann. 

29. Bezüglich der Anweisung, um Oberflächen in 
Kontakt mit Nahrung dank dessen zu reinigen, 
verweisen auf unter Absatz "Reinigung" in 
Handbuch. 

30. Halten Sie das Gerät immer sauber, da es im 
direkten Kontakt  mit Nahrungsmitteln ist.  

31. Es gibt potentielle Verletzung von Missbrauch 
32. Bezüglich der Benutzung der Zubehörteile, 

Benutzungszeit und der Einstellung der 
Geschwindigkeiten, beziehen Sie sich auf die 
Absätze weiter unten des Vermerkes  
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33. Die Zubehörteile andere als diejenigen, was mit 
dem Gerät gekauft ist, sollen die Anweisungen 
für einen Gebrauch in aller Ruhe einschließen. 

34. Vorsicht wird während der Bedienung der 
geschärften Messer genommen sein sollen, 
wenn man die Schale und während der 
Reinigung leert. 

35. Das Gerät ist für den Haushalt und ähnliche 
Verwendungszwecke wie folgt geeignet: 
- Personalküchenbereichen, in Geschäften, 

Büros und anderen Arbeitsumgebungen  

- Bauernhäusern  

- Von Gästen in Hotels, Motels und anderen 
Wohnumgebungen 

- Pensionen, in denen Übernachtung mit 
Frühstück angeboten wird, usw 

(*) Kompetenter, entsprechend qualifizierter Elektriker: Kundendienstabteilung des Herstellers oder 
Importeur oder jegliche qualifizierte Person, die befugt über die erforderlichen Kenntnisse verfügt, um 
Reparaturarbeiten vorzunehmen und alle Gefahren zu vermeiden. Es sollte in jedem Falle ein 
Elektrogerätemechaniker zu Rat gezogen werden. 

Technische Spezifikationen 

Spannung: 220-240V ̴ 50-60Hz. Leistung: 600W 
Stromverbrauch im ausgeschalteten Modus: 0,06W 
Maximale Betriebsdauer: 
Mixen: max. 3 Minuten Dauerbetrieb, dann 1 Minute Pause, maximal 10 Zyklen. 
Zerkleinern: max. 15 Sekunden Dauerbetrieb, dann 2 Minuten Pause. 
Kneten: max. 30 Sekunden Dauerbetrieb, dann 2 Minuten Pause, maximal 4 Zyklen. 
Raspeln, Schneiden: max. 15 Sekunden Dauerbetrieb, dann 2 Minuten Pause, maximal 3 Zyklen. 

Zeichnung des Gerätes: Abbildung 1 
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1 Stopfer  9 Motorbasis 

2 Stopferhalterung  10 Knetmesser 

3 Deckel der Schüssel  11 Emulgierscheibe 

4 Schneid-/Hobelaufsatz  12 Messbecher 

5 Messereinheit  13 Mixer-Deckel 

6 Antriebswelle  14 Mixbehälter aus Glas 

7 Schüssel  15 Dichtungsring 

8 Bedienknopf  16 Messereinheit 

Vor der ersten Verwendung 
Reinigen Sie die Schüssel und alle Zubehörteile mit Seifenwasser vor der ersten Verwendung. 

Verwendung des Gerätes 
Montage und Betrieb des Küchenroboters und seines Zubehörs: Abbildung 1 
Stellen Sie sicher, dass das Gerät ausgeschaltet ist. Überprüfen Sie, dass der Bedienknopf auf "0" steht. 
Setzen Sie die Schüssel auf die Motorbasis und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, um sie zu befestigen. 
Setzen Sie das gewünschte Zubehör in die Schüssel ein und fügen Sie die Zutaten hinzu. Verriegeln Sie 
den Deckel durch Drehen im Uhrzeigersinn. Setzen Sie den Stopfer in die Öffnung des Deckels ein. Drehen 
Sie den Knopf auf Stufe 1 oder 2. 
Montage und Betrieb des Mixers: Abbildungen 1 und 2 
Stellen Sie sicher, dass das Gerät ausgeschaltet ist. Setzen Sie den Mixer auf die Basis und drehen Sie ihn 
im Uhrzeigersinn, um ihn zu verriegeln. Geben Sie die Zutaten mit etwas Wasser hinzu, setzen Sie den 
Deckel auf (Abbildung 2) und fügen Sie den Messbecher ein. Drehen Sie den Knopf auf Stufe 1 oder 2. 
Funktionen des Bedienknopfs: 

• 0: Gerät aus 
• Pulse: Kurze und kraftvolle Impulsbewegungen 

Beispiele für die Nutzung der Geschwindigkeiten: 
 

Funktionen Geschwindigkeit Kapazitäten 

Fleisch hacken 2 300 g 

Kneten 2 100 g Mehl + 60 g Wasser 

Eiweiß aufschlagen 1 dann 2 3 Eier 

Obst und Gemüse schneiden/raspeln 1 oder 2 100-300 g Karotten 

 
 
Schälen und schneiden Sie alle Früchte und Gemüse in Würfel, bevor Sie sie in die Schüssel geben. 
Entfernen Sie Kerne und große Samen. 
Seien Sie vorsichtig beim Mischen heißer Flüssigkeiten. Vermeiden Sie es, sehr heiße oder kochende 
Flüssigkeiten einzufüllen: Geben Sie zuerst etwas Flüssigkeit in die Schüssel und fügen Sie dann die 
Zutaten hinzu. Gießen Sie nach und nach Wasser durch die Öffnung im Deckel. 
Nehmen Sie die Schüssel nicht von der Basis ab, während das Gerät in Betrieb ist. 

 

Reinigung und Wartung 
Schalten Sie das Gerät aus und ziehen Sie den Netzstecker. 
Drehen Sie die Schüssel oder den Mixer gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu entfernen. 
Reinigen Sie die Schüssel und alle Zubehörteile in der Spülmaschine bei niedriger Temperatur (max. 60°) 
oder mit etwas Spülmittel und spülen Sie sie mit Leitungswasser ab. Wischen Sie die Basis mit einem 
feuchten Tuch ab. 
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Tauchen Sie die Basis niemals in Wasser. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel zur 
Reinigung des Geräts. 

Korrekte Entsorgung des Geräts (Electrical and Electronic Equipment) 

(Gültig in der Europäischen Union und dem Rest Europas, dass die Länder einem separaten 
Sammelsystem eingeführt haben). Die europäische Richtlinie 2012/19/EU über Elektro-und 
Elektronik-Altgeräte (WEEE), in Verbindung bleiben Das alte elektrische Haushaltsgeräte dürfen nicht 
über den normalen Hausmüll entsorgt werden. Altgeräte müssen separat gesammelt werden, um 
die Wiederverwertung und das Recycling der beinhalteten Materialien zu optimieren und die 
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Das Symbol der durchgestrichenen 
Mülltonne auf alle Produkte gekennzeichnet, die aus der getrennten Sammlung zu erinnern. Die 

Verbraucher sollten ihre Kontaktdaten lokalen Behörden oder Ihren Händler für Informationen über die korrekte 
Entsorgung ihrer Produkte. 
• Nicht vertragliche Illustration 
• Die Produktinformationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden. 

---------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Grazie per avere scelto un prodotto Livoo! 
Il tuo mixer, il tuo barbecue, i tuoi auricolari non sono solo oggetti, sono un'estensione di te che ti 

permette di stare acconto alla tua famiglia e ai tuoi amici, di riunirli, ridere e condividere molte cose. 

Livoo vuole aiutarti a vivere a fondo la tua vita qualunque siano i tuoi desideri durante tutto l'anno. 

D'inverno, la raclette e d'estate il barbecue. O viceversa. Tocca te decidere. Approfitta di questa tua 

libertà per ottenere momenti feel good quotidiani. Ecco perché innoviamo continuamente e creiamo 

prodotti ingegnosi e efficienti e soprattutto accessibili a tutti. 

Ritrova l'insieme della nostra collezione sul nostro sito www.livoo.fr.  

 

Livoo, il tuo compagno quotidiano fino alle reti sociali! 
 

 

 
Istruzioni di sicurezza 
Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare l'apparecchio e conservarle per un 

uso futuro. Un uso improprio dell'apparecchio può causare danni all'apparecchio stesso o lesioni 

all'utente. Assicurarsi di utilizzare l'apparecchio per lo scopo per cui è stato progettato. Decliniamo 

qualsiasi responsabilità per i danni causati da un uso scorretto o da una cattiva gestione. 

1. Controllare che la tensione di rete corrisponda a 
quella indicata sull'apparecchio. 

2. Le istruzioni di sicurezza di per sé, non eliminano 
completamente ogni pericolo e devono sempre 

@livoo_officiel @Livoo @Livoo 

IT 
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essere utilizzate adeguate misure di prevenzione 
degli incidenti.  

3. L’elettrodomestico può essere usato da persone 
con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali 
o con scarsa esperienza e conoscenza se 
vengono supervisionate o se vengono date loro 
le istruzioni riguardanti l’uso sicuro 
dell’elettrodomestico e se capiscono i pericoli 
che ne derivano. 

4. Questo apparecchio non deve essere usato da 
bambini. Tenere l’elettrodomestico e il suo cavo 
di alimentazione lontano dalla portata dei 
bambini. 

5. I bambini non devono giocare con 
l’elettrodomestico. 

6. Non tentate di riparare l'apparecchio da soli, 
poiché sarete esposti a elementi sotto tensioni 
pericolose o altri pericoli dovuti all'apertura e 
alla rimozione dei coperchi.  

7. Posizionalo in un luogo asciutto, utilizza 
l’elettrodomestico solo per scopi domestici e 
secondo il modo indicato nelle presenti 
istruzioni. 
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8. Non lasciare l’apparecchio incustodito quando è 
in uso.  Tenere fuori dalla portata dei bambini o 
di persone incapaci.  

9. Se il cordone di alimentazione è danneggiato, 
deve essere sostituito dal vostro rivenditore, il 
suo servizio in garanzia o una persona di 
qualifica similare per evitare un pericolo (*). 

10. Posizionare questo dispositivo il più vicino 
possibile alla sorgente di alimentazione in modo 
da poter scollegare la spina rapidamente e 
facilmente. 

11. Mai immergere la base del vostro apparecchio 
in acqua o altri liquidi per qualunque motivo. 
Non mettere la base mai in lavastoviglie. 

12. Sempre sconnettere l'apparecchio 
dell'alimentazione se lo si lascia senza 
sorveglianza e prima di montaggio, smontaggio 
o pulizia 

13. Non spostare l'apparecchio tirando il cavo. 
Assicurarsi che il cavo non possa impigliarsi in 
alcun modo.   

14. Stacca la spina quando non usi 
l’elettrodomestico. 

15. Evitare il contatto con le parti in movimento. 
Tenere mani, abbigliamento, così come spatole 
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e altri utensili lontani dai battitori durante il 
funzionamento per ridurre il rischio di lesioni alle 
persone e/o danni al mixer. 

16. L’apparecchio non è progettato per essere 
usato con un timer esterno o un telecomando. 

17. Conservare questo manuale con l'apparecchio. 
Se l'apparecchio deve essere utilizzato da un 
terzo, questo manuale d’istruzioni, deve essere 
fornito con esso.  

18. Per evitare scosse elettriche, non utilizzare il 
dispositivo in prossimità di acqua. Non 
immergere il cavo di alimentazione in acqua o 
altri liquidi. 

19. Non piegare o stringere il cavo di alimentazione.  
20. Questo dispositivo non deve essere impostato in 

prossimità di fiamme libere, materiali facilmente 
infiammabili (tende, tessuti, ecc), un radiatore, 
un forno o qualche altra fonte di calore. 

21. Prima di utilizzare, collocare il dispositivo su una 
superficie piatta e orizzontale. 

22. Il dispositivo deve essere utilizzato solo per lo 
scopo previsto. 

23. Durante l'uso, non toccare le parti in movimento 
con le dita. 
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24. Nessuna responsabilità è accettata per danni 
dovuti ad uso improprio o a mancata 
osservanza delle nostre note istruzioni per 
l'uso/sicurezza. 

25. Assicuratevi di regolare il selettore della velocità 
sulla posizione 0 dopo ogni uso. 

26. Mettere l'apparecchio all'arresto e sconnetterlo 
dell'alimentazione prima di cambiare gli 
accessori o di avvicinare le parti che sono mobili 
all'epoca del funzionamento. 

27. Mai tirare fuori il accessori delle uova quando 
l'apparecchio è in funzione. 

28. Fai attenzione se si versa del liquido caldo nel 
robot da cucina o nel frullato in quanto 
potrebbe fuoriuscire all’improvviso 
dall’elettrodomestico come vapore. 

29. Concernente le istruzioni di pulizia delle 
superfici in contatto col cibo, grazie per riferirvi 
si paragrafo sotto "  pulizia"  del manuale. 

30. È assolutamente necessario mantenere 
quest’apparecchio sempre pulito quando entra 
in contatto diretto con gli alimenti.  

31. Esiste un rischio potenziale di ferita in caso di 
cattiva utilizzazione. 
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32. In ciò che riguarda l'utilizzazione degli accessori, 
il tempo di utilizzazione e la regolazione delle 
velocità, vi rifarete qui di seguito ai paragrafi 
dell'avvertenza 

33. Gli accessori altri che quelli forniti con 
l'apparecchio devono includere le istruzioni per 
un uso in ogni sicurezza. 

34. Alcune precauzioni dovuti stato presi all'epoca 
della manipolazione dei coltelli affilati, quando si 
svuota la scodella ed all'epoca della pulizia. 

35. Quest’apparecchio è destinato all'uso 
domestico e applicazioni simili come ad esempio: 

- cucina per il personale in negozi, uffici o altri 
ambienti lavorativi  

- fattorie  
- dai clienti di hotel, motel e altri tipi di ambienti 

residenziali  
- strutture tipo bed and breakfast 

(*) Elettricista qualificato e competente: reparto postvendita del produttore o dell'importatore o altro 
personale qualificato, approvato e in grado di eseguire questo genere di riparazioni, per evitare qualsiasi 
tipo di pericolo.  In qualsiasi caso, l'apparecchio deve essere restituito a questo tecnico elettricista. 

Specifiche tecniche 
Tensione: 220-240V ̴ 50-60Hz. Potenza: 600W 

Consumo in modalità standby: 0,06W 

Duración máxima de funcionamiento: 
Batir: máx. 3 minutos en funcionamiento continuo, luego 1 minuto de pausa, máximo 10 ciclos. 
Picar: máx. 15 segundos en funcionamiento continuo, luego 2 minutos de pausa. 
Amasar: máx. 30 segundos en funcionamiento continuo, luego 2 minutos de pausa, máximo 4 ciclos. 
 
Rallar, rebanar: máx. 15 segundos en funcionamiento continuo, luego 2 minutos de pausa, máximo 3 
ciclos. 
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Figura 1 

1 Punteria  9 Basamento motore 

2 Supporto push  10 Lame impastatrici 

3 Coperchio della ciotola  11 Disco emulsionante 

4 Disco per tritare/affettare  12 Tappo dosatore 

5 Blocco lame  13 Coperchio del frullatore 

6 Albero di trasmissione  14 Ciotola del frullatore in verre 

7 Ciotola  15 Foca 

8 Pulsante di controllo  16 Blocco lame 

 

Prima del primo utilizzo 

Pulisci la ciotola e tutti gli accessori con acqua e sapone prima del primo utilizzo.  

Utilizzo del dispositivo 
Montaggio e funzionamento del robot e dei suoi accessori: Figura 1 

Assicurarsi che l'apparecchio sia scollegato. Verificare che l'indicatore del pulsante sia in posizione "0". 
Posizionare la ciotola sulla base del motore, ruotare la ciotola in senso orario per farla scattare sulla 
base. Inserisci l'accessorio che preferisci nella ciotola, aggiungi il cibo che desideri. Bloccare il coperchio 
sulla ciotola ruotandolo in senso orario. Posizionare lo spingitore nel foro del coperchio. Ruotare la 
manopola sulla velocità 1 o 2. 
Montaggio e funzionamento del frullatore: Figure 1 e 2 

Assicurarsi che l'apparecchio sia scollegato. Posizionare il frullatore sul supporto, ruotare in senso orario 
per bloccarlo. Aggiungere il cibo con un po' d'acqua, mettere il coperchio in posizione (Figura 2) e 
inserire il tappo dosatore nel coperchio. Ruotare la manopola sulla velocità 1 o 2. 
Funzioni del pulsante di controllo: 

0: Interrompere l'operazione 
Impulso: movimenti di impulsi brevi e potenti 

Esempi di come utilizzare gli ingranaggi:  

 

Doveri Velocità Funzionalità 

Macinare la carne 2 300 g 

Impastare 2 100 g farina 60 g acqua 

Sbattere le uova a neve ferma 1 poi 2 3 uova 

Tritare/grattugiare frutta e verdura 1 o 2 100-300 g di carote 

 
Sbucciate e tagliate a cubetti tutta la frutta e la verdura prima di metterle nella ciotola. Eliminate i noccioli 
e i semi grandi. 
Prestare attenzione quando si mescola con liquidi caldi. Evitare di aggiungere liquidi molto caldi o bollenti: 
Quando si frullano cibi solidi e liquidi, mettere prima un po' di liquido nella ciotola e poi aggiungere il cibo 
da frullare. Aggiungere l'acqua mentre si passa attraverso l'apertura del coperchio. 
Non rimuovere la ciotola dal supporto quando l'apparecchio è in funzione. 

Pulizia e manutenzione 
Spegni il dispositivo. Scollegare la spina dalla presa di corrente. 
Ruotare la ciotola del robot da cucina o del frullatore in senso antiorario.  
Pulire le ciotole e tutti gli accessori della lavastoviglie a bassa temperatura (60° max) o con un po' di 
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detersivo per piatti e sciacquare sotto l'acqua corrente. Pulire la base con un panno umido.  
Non immergere mai la base del dispositivo in acqua.  Non utilizzare prodotti per la pulizia abrasivi per 
pulire l'apparecchio. 

Il corretto smaltimento dell'unità (Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche) 

(Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d'Europa che hanno adottato sistemi di raccolta 

differenziata paesi). La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed 

elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici non debbano essere smaltiti nel normale 

flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono essere raccolti separatamente per 

ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono ed impedire potenziali 

danni per la salute umana e l'ambiente. Il simbolo del cestino barrato è riportato su tutti i prodotti 

per ricordare gli obblighi di raccolta separata. I consumatori devono contattare la propria autorità locale o il 

rivenditore per informazioni sulla corretta dismissione del loro prodotto. 

• illustrazione non contrattuale 

• informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso 

---------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Obrigado por ter escolhido Livoo! 
A tua varinha, o teu barbecue, os teus fones não são simples objetos, são uma extensão de ti que te 

permite que te aproximes dos teus, que os reúnas, que rias e que partilhes. A ambição de Livoo consiste 

em ajudar-te a viver a tua vida a fundo independentemente das tuas vontades ao longo de todo o ano. 

Inverno raclette, verão barbecue. Ou ao contrário. Tu decides. Aproveita esta liberdade para momentos 

diários de feel good. É por isso que inovamos constantemente e criamos produtos astuciosos, repletos 

de dinamismo e sobretudo acessíveis. 

 

Conhece toda a nossa coleção no nosso site www.livoo.fr 

 

Livoo, o seu companheiro diário mesmo nas redes 
 

 
Instruções de segurança  
Leia as seguintes instruções cuidadosamente antes de utilizar o aparelho e as mantenha para 

utilização futura. Uma utilização inadequada do aparelho pode causar danos ao mesmo ou lesionar o 

utilizador. Tenha certeza de utilizar o aparelho para o propósito a que ele foi projetado. Não aceitamos 

nenhuma responsabilidade por danos causados pela utilização incorreta ou falha no manuseio. 

1. Verifique se a tensão elétrica corresponde à 
indicada no aparelho; 

2. As  instruções  de  segurança  por  si  só  não  
eliminam  completamente  qualquer perigo,  no  

@livoo_officiel @Livoo @Livoo 

PT 
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entanto,  as  medidas  adequadas  para  a  
prevenção  de  acidentes  devem ser sempre 
seguidas. 

3. Esta unidade pode ser  usada  por  pessoas  
com  reduzida  experiência  ou  conhecimento  
se  estes estiverem  supervisionados  ou  com  
instruções  recebidas  para  uma  utilização 
segura  do aparelho e se estes compreenderem 
os riscos físicos, sensoriais ou mentais. 

4. Este aparelho não pode ser usado por crianças. 
Mantenha o aparelho e o seu cabo fora do 
alcance das crianças.   

5. As crianças não devem brincar com o aparelho; 
6. Não  tente  reparar  o  aparelho,  porque  está  

exposto  a  componentes  perigosos  ou  outros 
perigos ao desmontar o produto. 

7. Não  utilize  o  aparelho  ao  ar  livre,  coloque-o  
num  local  seco,  usá-lo  apenas  para  fins 
domésticos e de acordo com as instruções 
contidas neste manual. 

8. Nunca  deixe  o  aparelho  sem  vigilância  
quando  estiver  em  uso.  Manter  fora  do  
alcance  de crianças ou pessoas não 
qualificadas. 

9. Se o cabo de alimentação estiver danificado, 
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deve ser substituído pelo seu fornecedor, o seu 
serviço ao cliente ou por uma pessoa 
qualificada para evitar o perigo(*). 

10. Coloque  este  aparelho  próximo  da  fonte  de  
energia,  para  poder  desligar  rapidamente  e  

 facilmente. 
11. Não  mergulhe  a  base  do  aparelho  em  água  

ou  em  qualquer  outro  líquido,  por  qualquer 
motivo. Nunca colocá-lo numa máquina de 
lavar louça. 

12. Desligue  sempre  a  fonte  de  alimentação,  
caso  não  esteja  a  utilizar,  antes  de  montar, 
desmontar e limpar. 

13. Nunca mova o aparelho puxando o cabo. Tenha 
a certeza  que o cabo não fique  preso. Não 
enrole o cabo à volta do aparelho e não o 
dobre. 

14. Desligue o aparelho quando não a usá-lo. 
15. Evite  o  contacto  com  as  partes  móveis.  

Mantenha  as  mãos,  roupas,  espátulas  e  
outros utensílios longe todos  as peças  em  
movimento,  para reduzir o risco de lesões e /  
ou danos ao mixer. 

16. Não se destina a ser ligado por meio de um 
temporizador externo ou um sistema de 
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controlo remoto separado. 
17. Mantenha este manual com  o aparelho. Se o  

aparelho  é para ser utilizado por um terceiro, 
este manual do utilizador também tem de ser 
devolvido a ele. 

18. Para  evitar  choques  eléctricos,  não  utilize  
este  dispositivo  perto  de  água.  Não  mergulhe  
o filho do sector em água ou outro líquido. 

19. Evite torcer ou beliscar o filho indústria.  
20. Esta  unidade  não  deve  ser  instalada  perto  

de  chamas,  materiais  facilmente  inflamáveis 
(cortinas, têxteis, etc.), um radiador, forno, ou 
outra fonte de calor 

21. Antes de usar, coloque o aparelho sobre uma 
superfície plana e horizontal. 

22.  O aparelho deve ser usado somente para o uso 
pretendido. 

23. Durante o uso, não toque nas peças móveis 
com os dedos. 

24.  Não  nos  responsabilizamos  por  quaisquer  
danos  resultantes  de  mau  uso  ou  falta  de 
cumprimento com as instruções. 

25. Certifique-se de ajustar o interruptor de 
velocidade para 0 após cada utilização. 

26. Desligue a câmera e desligue a energia antes 
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de mudar os acessórios ou aproximar peças 
que se movam durante a operação. 

27. Nunca retire acessórios enquanto a unidade 
está em uso. 

28. Ter cuidado quando o líquido quente é vertido 
para  a batedeira, porque o líquido pode ser 
removido a partir do aparelho, devido às 
projecções súbitas. 

29. No  que  diz  respeito  à  limpeza  do  aparelho  
de  superfície  em  contacto  com  os  alimentos, 
obrigado a consultar um parágrafo abaixo 
"limpeza" do manual. 

30. Mantenha o sempre dispositivo limpo porque 
ele adquire em contato com a comida. 

31. Existe um risco potencial de lesão, se for usado 
de forma inadequada. 

32. Como cumprimentos o uso de acessórios, o 
tempo de uso e o regulamento de velocidades, 
recorre a parágrafos abaixo da nota 

33. Diferentes acessórios devem incluir instruções 
para o uso seguro. 

34. Devem ser levadas precauções durante a 
manipulação das facas de em-forma, quando 
nós esvaziamos a tigela e durante a limpeza. 

35. Este aparelho é destinado para uso doméstico e 
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aplicações similares como:  
• áreas de cozinha de funcionários em lojas, 

escritórios e outros ambientes de trabalho  
• casas de fazenda  
• por clientes em hotéis, motéis e outros 

ambientes do tipo residencial  
• ambientes do tipo quarto e café da manhã 

 (*) Electricista qualificado e competente: departamento de serviço pós-venda do produtor ou importador, 

ou qualquer outra pessoa que seja qualificada, aprovada e competente para fazer este tipo de arranjos, 

para evitar quaisquer perigos. Em qualquer um dos casos, deve devolver o aparelho ao electricista.  

Especificações técnicas 
Tensão: 220-240V  ̴ 50-60Hz. Potência: 600W 

Consumo de energia no modo desligado: 0.06W 

Tempo máximo de funcionamento:  

Misturador: máximo de 3 minutos de operação contínua e depois parar por 1 minuto, 10 ciclos no 

máximo. 

Chop: máximo de 15 segundos de operação contínua, em seguida, parar por 2 minutos 

Amassar: max 30 segundos de operação contínua, em seguida, parar por 2 minutos, 4 ciclos no 

máximo. 

Gradeamento, picagem: máximo de 15 segundos de operação contínua, em seguida, parar por 2 

minutos, 3 ciclos no máximo. 

Diagrama de dispositivo : Figura 1 

1 Torneira  9 Base do motor 

2 Suporte push  10 Amassar lâminas 

3 Tampa da tigela  11 Disco emulsionante 

4 Disco de picagem/fatiamento  12 Tampa doseadora 

5 Bloco de lâmina  13 Tampa do liquidificador 

6 Veio de transmissão  14 Tigela de liquidificador em verre 

7 Taça  15 Selo 

8 Botão de controlo  16 Bloco de lâmina 

 

Antes da primeira utilização 

Limpe a tigela e todos os acessórios com água e sabão antes de usar pela primeira vez.  

Utilização do dispositivo 
Montagem e operação do robô e seus acessórios: Figura 1 

Certifique-se de que o aparelho está desligado.Verifique se o indicador do botão está na posição "0". 
Coloque a tigela na base do motor, gire a tigela no sentido horário para encaixá-la na base. Insira o 
acessório de sua escolha na tigela, adicione o alimento que quiser. Bloqueie a tampa na taça rodando 
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no sentido dos ponteiros do relógio. Coloque o empurrador no orifício da tampa. Rode o botão para a 
velocidade 1 ou 2. 
Montagem e operação do liquidificador: Figuras 1 e 2 

Certifique-se de que o aparelho está desligado. Coloque o liquidificador no suporte, rode no sentido dos 
ponteiros do relógio para bloquear. Adicione o alimento com um pouco de água, coloque a tampa no 
lugar (Figura 2) e insira a tampa medida na tampa. Rode o botão para a velocidade 1 ou 2. 
Funções do botão de controle: 

0: Pare a operação 
Pulso: Movimentos de pulso curtos e potentes 

Exemplos de como usar engrenagens:  

 

Funções Velocidade Capacidades 

Moagem de carne 2 300 gr 

Amassar 2 100 g farinha 60 g água 

Bata os ovos até ficarem firmes 1 e depois 2 3 ovos 

Picagem/ralagem de frutas e produtos 

hortícolas 

1 ou 2 100-300 g cenouras 

 
Descasque e corte todas as frutas e legumes em cubos antes de colocá-los na tigela. Retire os caroços 
e as sementes grandes. 
Tenha cuidado ao misturar com líquidos quentes. Evite adicionar líquido muito quente ou fervente: Ao 
misturar alimentos sólidos e líquidos, primeiro coloque um pouco de líquido na tigela e, em seguida, 
adicione o alimento a ser misturado. Adicione água à medida que passa pela abertura da tampa. 
Não retire a taça do suporte quando o aparelho estiver a funcionar. 

Limpeza e manutenção 
Desligue o dispositivo. Desligue a ficha da tomada. 
Rode a taça do robot de cozinha ou liquidificador no sentido contrário aos ponteiros do relógio.  
Limpe as tigelas e todos os acessórios da máquina de lavar louça a baixa temperatura (60° max) ou com 
um pouco de líquido de lavagem e enxague em água corrente. Limpe a base com um pano húmido.  
Nunca mergulhe a base do seu dispositivo em água.  Não utilize produtos de limpeza abrasivos para 
limpar o aparelho. 
 

 
A eliminação correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrônico) 

(Aplicável na União Europeia e outros países europeus que adotaram sistemas de 

recolha de lixos separados). A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos resíduos de 

equipamentos elétricos e eletrónicos (REEE), exige que os dispositivos domésticos 

utilizados não são jogados no fluxo normal de lixo doméstico. Os aparelhos antigos 

devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recuperação e reciclagem de 

materiais conter e reduzir o impacto na saúde humana e no ambiente.  

O símbolo do caixote do lixo é marcado em todos os produtos para lembrar as obrigações de recolha 
seletiva. Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informações 
sobre o descarte correto do seu equipamento.   
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• Foto não contratual 

• O fabricante reserva-se no direito de fazer alterações sem aviso prévio dos seus produtos  

 
---------------------------------------------------------------------------------------------- 

Dank je dat je voor een Livoo-product hebt gekozen! 
Je mixer, je barbecue, je oortjes zijn niet gewoon maar voorwerpen, ze zijn een verlengstuk van jou 

waarmee je je band met je dierbaren versterkt, ze samenbrengt, samen lacht en fijne momenten deelt. 

Livoo wil ervoor zorgen dat je intensief leeft, waar je ook zin in hebt, het hele jaar lang. Gourmetten in de 

winter, barbecueën in de zomer. Of omgekeerd, dat bepaal je zelf. Profiteer van deze vrijheid voor 

dagelijkse feel good-momenten. Daarom innoveren wij voortdurend en maken wij slimme producten, 

met veel punch, maar die vooral betaalbaar zijn. 

Je vindt onze hele collectie op onze site www.livoo.fr  

Livoo, je dagelijkse partner, ook op de netwerken. 
 

 

 
Veiligheidsvoorschriften 
Lees de volgende instructies zorgvuldig door vóór u het apparaat gebruikt en bewaar ze voor toekomstig 

gebruik. 

Verkeerd gebruik van het apparaat kan schade aan het apparaat of letsel aan de gebruiker 

veroorzaken. Zorg ervoor dat u het apparaat gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen. Wij 

aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade (schade) veroorzaakt door onjuist gebruik of 

verkeerd gebruik. 

1. Controleer of uw netspanning overeenkomt met 
hetgeen vermeld op het apparaat. 

2. De veiligheidsinstructies vormen op zichzelf 
geen enkel gevaar en daarom moeten altijd de 
juiste voorzorgsmaatregelen worden getroffen.  

3. Het apparaat mag niet door kinderen worden 
gebruikt. Houd het apparaat en netsnoer uit de 
buurt van kinderen. 

NL 

@livoo_officiel @Livoo @Livoo 
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4. Apparaten kunnen worden gebruikt door 
personen met beperkte fysieke, sensorische of 
mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en 
kennis, indien zij op een veilige manier 
instructies hebben gekregen over het gebruik 
van het apparaat en als zij de gevaren 
begrijpen. 

5. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.  
6. Probeer het apparaat niet zelf te repareren, 

aangezien u wordt blootgesteld aan gevaarlijke 
onderdelen of andere gevaren door de deksel te 
openen en te verwijderen.  

7. Gebruik het apparaat niet buitenshuis, plaats 
het niet in een droge omgeving en gebruik het 
uitsluitend voor huishoudelijk gebruik en op de 
wijze die in deze instructies wordt aangegeven. 

8. Laat het apparaat nooit onbeheerd achter 
wanneer het in gebruik is.   

9. Indien het netsnoer is beschadigd, moet het 
worden vervangen door de fabrikant, zijn 
onderhoudsvertegenwoordiger of personen met 
vergelijkbare kwalificaties om gevaar te 
voorkomen. (*). 
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10. Plaats dit apparaat zo dicht mogelijk bij het 
stopcontacnt, zodat u de stekker snel en 
eenvoudig kunt loskoppelen. 

11. Dompel de basis van uw apparaat nooit onder 
in water of een andere vloeistof om welke reden 
dan ook. Plaats het nooit in de vaatwasser. 

12. Altijd de stekker van het apparaat uit het 
stopcontact trekken als het onbeheerd wordt 
achtergelaten en vóór montage, demontage of 
reiniging. Sta niet toe dat kinderen de blender 
zonder toezicht gebruiken. 

13. Het apparaat nooit verplaatsen door aan het 
netsnoer te trekken. Zorg ervoor dat het netsnoer 
niet verstrikt raakt.  Het netsnoer niet om het 
appraat wikkelen of gaan buiten. 

14. De stekker van het apparaat uit het stopcontact 
trekken wanneer het niet in gebruikt is. 

15. Vermijd contact met bewegende delen. Houd 
handen, kleding, maar tevens spatels en ander 
keukengerei uit de buurt van kloppers tijdens het 
gebruik om het risico van letsel aan personen 
en/of schade aan de mixer te verminderen. 

16. Het apparaat is niet bestemd te worden bediend 
met behulp van een externe timer of een 
afzonderlijk afstandsbedieningssysteem.  
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17. Bewaar de handleiding bij het apparaat. Indien 
het apparaat door een derde partij wordt 
gebruikt, moet deze gebruiksaanwijzing worden 
meegeleverd.  

18. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water 
teneinde elektrische schokken te voorkomen. 
Dompel het netsnoer niet onder in water of een 
andere vloeistof. 

19. Het netsnoer niet knikken of klemmen. Om het 
risico van struikelen te voorkomen, staan niet 
toe dat het netsnoer aan op te hangen over de 
rand van een tafel of een aanrecht. 

20. Dit apparaat mag niet worden opgesteld in de 
nabijheid van een open vlam, licht ontvlambare 
materialen (gordijnen, textiel enz.), een radiator, 
een oven of een andere warmtebron.. 

21. Vóór gebruik plaatst het apparaat op een 
horizontaal en vlak oppervlak. 

22. Het apparaat mag slechts voor het beoogde 
doel worden gebruikt. 

23. Tijdens het gebruik, mag u geen bewegende 
delen met uw vingers aanraken.  

24.Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor 
schade als gevolg van onjuist gebruik of het niet 
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in achtnemen van onze 
gebruiksaanwijzing/veiligheidsvoorschriften.  

25. Zorg ervoor dat u na elk gebruik de 
snelheidsregelaar naar de 0-positie draait. 

26. Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit 
het stopcontact alvorens u accessoires of delen 
die in gebruik bewegen, gaat verwisselen. 

27. Trekt u nooit de accessoires uit het apparaat 
wanneer het apparaat in werking is. 

28.Wees voorzichtig wanneer er hete vloeistof in de 
keukenmachine of mixer wordt gegoten, 
aangezien deze door een plotseling stomen uit 
het apparaat kan komen. 

29. Met betrekking tot de instructie voor het 
reinigen van oppervlakken in contact met 
voedsel of olie, raadpleeg de onderstaande 
paragraaf "reinigen" in de handleiding. 

30. Het is absoluut noodzakelijk om dit apparaat te 
allen tijde schoon te houden, omdat het in 
direct contact komt met voedsel.  

31. Er bestaat potentieel letsel door verkeerd 
gebruik 

32. Met betrekking tot de instructies voor het gebruik 
van accessoires, gebruikstijden en 
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snelheidsinstellingen, raadpleeg de 
onderstaande paragrafen. 

33. Accessoires, andere dan die bij het apparaat zijn 
geleverd bevatten instructies voor een veilig 
gebruik. 

34. Er moet voorzichtig worden omgegaan met de 
scherpe messen, het legen van de kom en 
tijdens het reinigen. 

35. Dit apparaat is bestemd voor gebruik in 
huishoudelijke en soortgelijke toepassingen 
zoals:  

- Personeelskeukens in winkels, kantoren of 
andere werkomgevingen 

- Boerderijen  
- door clienten in hotels, motels en andere 

type woonomgeving  
- bed en breakfast type omgevingen  

  (*)Gekwalificeerd elektricien: after-sales dienst van de fabrikant of de invoerder, die erkend en 

bevoegd is om dergelijke herstellingen te doen zodat elk gevaar vermeden wordt.  Gelieve het toestel bij 

problemen naar deze dienst terug te brengen.  

Technische specificaties 
Spanning: 220-240V  ̴ 50-60Hz. Vermogen: 600W 

Stroomverbruik in uit-modus: 0,06 W 

Maximale gebruiksduur:  

Mixer: max. 3 minuten continu gebruik en daarna 1 minuut stilstaan, maximaal 10 cycli. 

Hakken: max 15 seconden continu gebruik en dan 2 minuten stoppen 

Kneden: max. 30 seconden continu, stop dan gedurende 2 minuten, maximaal 4 cycli. 

Raspen, hakken: maximaal 15 seconden continu gebruik en dan 2 minuten stoppen, maximaal 3 cycli. 

Diagram van het apparaat 
Figuur 1 
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1 Klepstoter  9 Motorbasis 

2 Push-ondersteuning  10 Kneedmessen 

3 Deksel van de kom  11 Emulgerende schijf 

4 Schijf hakken/snijden  12 Doseerdop 

5 Mes blok  13 Deksel van de blender 

6 Aandrijfas  14 Blender bowl in verre 

7 Kom  15 Zeehond 

8 Bedieningsknop  16 Mes blok 

 

Voor het eerste gebruik 

Reinig de kom en alle accessoires voor het eerste gebruik met een sopje.  

Het apparaat gebruiken 
Montage en bediening van de robot en zijn accessoires: Figuur 1 

Zorg ervoor dat de stekker uit het stopcontact is gehaald. Controleer of de knopindicator in de "0"-stand 
staat. Plaats de kom op de motorbasis, draai de kom met de klok mee om hem op de basis te klikken. 
Plaats het accessoire van uw keuze in de kom, voeg het gewenste voer toe. Vergrendel het deksel op de 
kom door het met de klok mee te draaien. Plaats de stamper in het gat in het deksel. Draai de knop naar 
snelheid 1 of 2. 
Montage en bediening van de blender: afbeelding 1 en 2 

Zorg ervoor dat de stekker uit het stopcontact is gehaald. Plaats de blender op de standaard, draai met 
de klok mee om te vergrendelen. Voeg het voedsel toe  met een beetje water, plaats het deksel op zijn 
plaats (Figuur 2) en plaats de maatdop in het deksel. Draai de knop naar snelheid 1 of 2. 
Functies van de bedieningsknop: 

0: Stop de bewerking 
Pulse: Korte, krachtige pulsbewegingen 

Voorbeelden van het gebruik van tandwielen:  

 

Plichten Snelheid Mogelijkheden 

Vlees malen 2 300 gr 

Kneden 2 100 g bloem 60 g water 

Klop de eieren stijf 1 dan 2 3 eieren 

Groenten en fruit hakken/raspen 1 of 2 100-300 g wortelen 

 
Schil en snijd alle groenten en fruit in blokjes voordat je ze in de kom doet. Verwijder de pitten en grote 
zaden. 
Wees voorzichtig bij het mengen met hete vloeistoffen. Vermijd het toevoegen van zeer hete of kokende 
vloeistof: Wanneer u vast en vloeibaar voedsel mengt, doe dan eerst een beetje vloeistof in de kom en 
voeg dan het te mengen voedsel toe. Voeg water toe terwijl je door de opening van het deksel gaat. 
Haal de kom niet van de standaard als het apparaat in werking is. 

Reiniging en onderhoud 
Schakel het apparaat uit. Haal de stekker uit het stopcontact. 
Draai de kom van de keukenmachine of blender tegen de klok in.  
Reinig de kommen en alle accessoires in de vaatwasser op een lage temperatuur (max. 60°) of met een 
beetje afwasmiddel en spoel af onder stromend water. Reinig de basis met adamp kleding.  
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Dompel de basis van uw apparaat nooit onder in water.  Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen 
om het apparaat schoon te maken. 
 

Juiste verwijdering van het apparaat. (Elektrische en elektronische apparatuur) 

(Van toepassing in de Europese Unie en de rest van Europa die over gescheiden afvalsystemen 
beschikken). De Europese richtlijn 2012/19/EU stijltang betreffende afgedankte elektrische en 
elektronische apparatuur (AEEA), vereist dat oude huishoudelijke elektrische apparaten niet met het 
normale huisvuil mogen worden weggegooid. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld 
om de terugwinning en recycling van de gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de 
menselijke gezondheid en het milieu te verminderen. Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak 
is duidelijk op alle producten aangebracht om u te herinneren aan de verplichtingen van 

gescheiden inzameling. Consumenten moeten contact opnemen met de lokale overheid of verdeler voor informatie 
over de juiste verwijdering van hun product. 
 
• Geen contractuele foto 

• Zorgen over de kwaliteit van zijn producten de bouwer(fabrikant) behoudt het recht om wijzigingen aan te brengen zonder 

voorafgaande kennisgeving 
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